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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il refiéte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL

Les renseignements relatifs & ces révisions, a ['établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEIl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans Ief documents Ci-dessous:

e |Bulletin de la CEI

¢ |Annuaire de la CEI
Publié annuellement

e |Catalogue des publications de la CEl
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Termfnologie

En ce fui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportefa a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationd/ (VELI), qui se présente sous forme de apltres
séparé$ traitant chacun d'un sujet défini. étails
complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur d
Voir égplement le dictionnaire multilingue de la CEI.

Les tef
cation
approuyé

Symi

signes
consulte

et pour|les’appareils électromédicaux,

SOurces:

e |EC Bulletin

o |IEC 50:
, which is
of separate chapters eag¢h dealing
d. Full details of the IHV will be
. See also the IEC Multilingual

ave been

s and definitions contained in the preEent publi-
ation.

spegifically approved for the purpose of this publ

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols pnd signs
approved by the IEC for general use, readers are|referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in| electrical
technology;

— |EC 417: Graphical symbols for| use on
equipment. Index, survey and compilatipn of the
single sheefts;

— 1EC 617: Graphical symbols for diagragms;

and for medical electrical equipment,

- la CElI 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEI établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

— [EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from |EC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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INTRODUCTION

Un essai de fiabilité sert a faire connaitre le comportement & long terme du dispositif
essayé et A révéler des défaillances que I'on observerait au cours de l'utilisation normale
de ce dispositif. Un essai de fiabilité peut faire partie d’'un programme d’essai de
qualification mais il n’est pas destiné & remplacer d’autres types du programme comme
les essais d’évaluation des caractéristiques de fonction (par exemple des essais au banc
dans des conditions normales d’intérieur) ou des essais d’environnement (par exemple
dans des conditions extrémes de stockage, de transport ou d’utilisation). L'essai de
fiabilité présenté ici est un cycle d’essai au cours duquel des contraintes appropriées sont
appliquées de fagon répétitive aux dispositifs essayés.

s~desquelles on

applique différentes conditions de fonctionnement et d’environne S \inées a partir
des conditions réelles d'utilisation et définies, par exemple, ifficationjapplicable
hu  matériel considéré. Le cycle d'essai ] € jods d’'gssais de
onctionnement. Le nombre de cycles d’essai répétés dependra\( i ‘esgai cumulé
i prendre en compte qui est prescrit par le plan déssai G i i aﬂlité choisi
dans la CEl 605-7. Ce temps cumulé peut aussi aptE 2 ion de ia

‘egsai parmi
autfes sections de la CEl 605-3.
El 605-3, il est recommandé de

| est recommandé de choisir,
ceux qui sont indiqués dans o
Pour les applications qui ne son
Héfinir des cycles d’essai appropri

L gsente des conditions d’essai préférentielles est
H’assurer que des ¢ 3¢ 3 applications similaires subissent lgs mémes
conditions d’essai 5 dquipements sont différents dans leur fqrme, leur

montage et:eur ~Cechfadcilite aussi les comparaisons.

simulation
un cycle

es cycles

idérés;

des condltlons réelles dutlllsatlon cependant la mise en oeuvre d'un tel cycle est en
pratique plus onéreuse. On recommande un degré élevé de simulation lorsque les
résultats de I'essai ont une importance capitale, par exemple quand les conséquences
d'une panne sont graves en matiére de sécurité et de pertes économiques ou
contreviennent & la réglementation comme dans le cas de la pollution atmosphérique.
Quand les conséquences d’une panne sont moins graves, par exemple dans le cas
d’émissions de divertissement de télévision et de radio, on peut utiliser un faible degré de
simulation des conditions d’utilisation.
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INTRODUCTION

The reliability test is intended to reveal the long term performance and occurrence of
failures of the test object during normal use. The reliability test may be included in a
qualification test programme. It is not intended to replace other types of testing in the
programme, such as functional performance tests (e.g. bench tests at ordinary room
conditions) or environmental tests (e.g. at extreme conditions of storage, transportation
or use). Appropriate stresses are applied to the test object by a repetitive reliability test
cycle.

Testc pon
actual ion.
The tefst cycle contains periods of functional tests. The number of repeats S S will
depen S ignce
test p ing to
IEC 6(

Whengver possible, test cycles should’be chosen t i i i tion
or oth 3 ’ iate
test cycles should be designed using th

The m . with
smnlal[apphcatuons althouy aving di ion, jected
to the \ gs—¢

Test ¢ itjions
for use. e or

al parameters;
els for the environmental parameters;
- |[numbgriof possible modes of equipment operation;

- |sequence and combination of these parameters.

A cycle with a high degree of simulation is more complex and is closer fo the actual
conditions for use, but is also more costly to perform by practical testing. A high degree of
simulation is recommended when the outcome of the test is crucial, for example when
failure consequences are critical in terms of safety and economic loss, or are in conflict
with regulations, as for environmental poliution. Where failure consequences are less
important, for example in television and radio for entertainment, a low degree of simulation
of conditions for use may be acceptable.
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Il convient de noter que des équipements du méme type peuvent étre utilisés pour des
applications différentes -nécessitant des essais selon différents cycles d'essai de la
CEl 605-3. De plus, si les conséquences d'une panne [Iexigent, le méme type
d’équipement pourra étre essayé selon des degrés de simulation différents.

En cas de faible degré de simulation, les cycles d’essai sont simplifiés. Cependant, la
reproductibilité et la répétabilité des essais sont conservées en tenant compte des types
de panne et de la valeur de la caractéristique de fiabilité. On suppose que ceux-ci seront
constants chaque fois que l'on essaiera un méme équipement et quel que soit le
laboratoire.

B3 Ga du—principe—gque—la—reproductibilitéest conservée entre des essais
pffectués a des degrés de simulation différents. Les essais ayant degré de jsimulation
glevé donneront des résultats plus proches de la fiabilité en exp
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It should be realized that the same type of equipment may be used in different
applications, requiring testing according to different test cycles of IEC 605-3. Furthermore
it is possible that, if failure consequences so dictate, the same type of equipment may also
be tested according to different degrees of simulation.

In the case of a low degree of simulation, the test cycles have been simplified. However,
the reproducibility and repeatability of the tests are maintained with respect to the fault
modes and the reliability measure. It is assumed that these will be consistent on different
occasions and in different laboratories when testing the same equipment.

Consistene S—HSO—3 HARea—1o—be HAtaHhea—be -6 R—1651S A—C S ges of
simulgtion. The tests with a high degree of simulation will give resu field
reliabflity.
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ESSAI DE FIABILITE DES EQUIPEMENTS

Partie 3: Conditions d’essai préférentielles
Section 4: Cycle d’essai n° 4: Equipements portatifs a utilisation
en déplacement - Faible degré de simulation

1 Domaine d’application

La présente section de la CEl 605-3 comporte les conditions d’essai préférentielles qui

sont mentionnées en 8.4 de la CEI 6051 Il est recommandé de survemer le bon
s C leur sont

, du sens

-lbuts sont
ignnement,
vre ou a
ion.

des dispositions qui, par suite de la
gection de
eur. Tout
és sur la
liquer les
pres de la

:|Sdareté de

|Froid.

CE'68-2-2: 1974, Essais d’environnement — Deuxiéme partie: Essais - Essais B: Chalpur séche.

CEl 68-2-2A: 1976, Complément A.

CEl 68-2-14: 1984, Essais d’environnement — Deuxiéme partie: Essais - Essai N:
Variations de température.
Modification 1: 1986.

CEl 68-2-30: 1980, Essais d’environnement — Deuxiéme partie: Essais - Essai Db et
guide: Essai cyclique de chaleur humide (cycle de 12 + 12 heures).
Modification 1: 1985.
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EQUIPMENT RELIABILITY TESTING
Part 3: Preferred test conditions

Section 4: Test cycle 4: Equipment for portable and
non-stationary use - Low degree of simulation

1 Scope

This section of IEC 605-3 contains preferred test conditions as referred to in 8.4 of
IEC 605-1. During exposure to the test conditions, the test items should be monitored

according to 9.1 ot IEC oUO-1.

This secti&n is applicable to equipment for portable and non-sta
IEC 721-3-7. The degree of simulation is low.

The tgst cycle provided here is not intended to replace
qualification tests, functional performance tests, environ
the vdfrification of the ability to survive or function d
transpprtation or use.

2 Ngrmative references

ed by

h-as
g at
age,

The § this
text, ¢ the
editior] rties
to agileements basedpon the
possihili i : | iti of the normative documents listed beglow.
Memb ‘ i

IEC § 191:

Deper

IEC 68-1.

IEC 6?-2-2: 1974, Environmental testing - Part 2: Tests - Tests B: Dry heat.

IEC 68-2-2A: 1976, Supplement A.

IEC 68-2-14: 1984, Environmental testing — Part 2: Tests — Test N: Change of temperature.

Amendment 1: 1986.

IEC 68-2-30: 1980, Environmental testing — Part 2: Tests — Test Db and guidance: Damp

heat, cyclic (12+12 hour cycle).
Amendment 1: 1985.
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CEl 68-2-32: 1975, Essais d’environnement — Deuxiéme partie: Essais - Essai Ed: Chute libre.
Amendement 2: 1990.

CEl 605-1: 1978, Essais de fiabilité des équipements — Premiére partie: Prescriptions
générales.
Modification 1: 1982.

CEl 605-2, Essais de fiabilité des équipements — Partie 2: Guide pour établir des cycles
d’essai (en préparation).

CEl 605-3, Essais de fiabilité des équipements - Troisiéme partie: Conditions d'essai

LEL ST
DICICICTIICIHICO.

CEl 605-4: 1986, Essais de fiabilité des équipements - Qua: & F Ethode de
calcul des estimateurs ponctuels et des limites de confiaRce culta d’pssais de

CEl 605-7: 1978, Essais de fiabilité des équipemen gtié je: Plans
H'échantillonnage pour confirmer le taux de défaillance é ] 2 ps de bon

CEl 721-2-1: 1982, Classification des g johs viteannement — Deuxiéme partie:
Conditions d’environnement pre :
Modification 1: 1987.

CEl 721-3-3: 1987, Classmcat on 5, d’environnement — Troisiéfne partie:
f‘lass:flcat/on des s @environnement et de leurs [sévérités.

CEl 721-3 3 conditions d’environnement — Troisieme partie:
Classifica 0 dpen es” agents d’environnement et de leurs |sévérités.
Utilisation a~poste fixe otége contre les intempéries.

sification des conditions d’environnement — Troisieme partie:
pements des agents d’environnement et de leurs |sévérités.

_e§-termes et définitions sont conformes au chapitre 191 du Vocabulaire Electrgtechnique

ntn atianal (VED
AerRatoRat \NAUD

4 Conditions d’application

41 Type d’équipements

Equipements portatifs a utilisation en déplacement employés sur terre et sur mer, a des
endroits protégés ou non contre les intempéries, au sens de la CEl 721-3-7. La masse des
équipements ne dépasse pas 10 kg.
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IEC 68-2-32: 1975, Environmental testing — Part 2: Tests — Test Ed: Free fall.
Amendment 2: 1990.

IEC 605-1: 1978, Equipment reliability testing — Part 1: General requirements.
Amendment 1: 1982,
IEC 605-2, Equipment reliability testing — Part 2: Guidance for the design of test cycle

preparation).

IEC 605-3, Equipment reliability testing — Part 3: Preferred test conditions.

IEC 6Dp5-4: 1986, Equipment reliability testing — Part 4: Proceduresq
estimates and confidence limits from equipment reliability determiné

IEC 6
rate a

IEC 7
condili

s (in

point

ilure

Part 2: Environmental

IEC 7R1-3-3: 1987, CIass:flcatlon of \envi - ditions — Part 3: Classificatign of
groups of environmenta 3 ~ RE severities. Stationary usg at
weatherprotected location

IEC 7R1-3-4: 198, : oamental conditions — Part 3: Classificatian of
groups  of @, 0 and their severities. Stationary usq at
non-weatherprotects

IEC 7, environmental conditions — Part 3: Classificatian of

group

Termj and definitions are in accordance with chapter 191 of the International Elec

Voca ry-(HEV):

4 Applicability

4.1 Type of equipment

eters and their severities. Portable and non-stationary yse.

rical

Portable equipment for non-stationary use at land-based and offshore, weatherprotected
and non-weatherprotected locations according to IEC 721-3-7. Mass of equipment not

exceeding 10 kg.
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4.2 Conditions de fonctionnement

- Les équipements peuvent aussi bien fonctionner a des endroits protégés ou non
contre les intempéries que pendant les déplacements.

- Les équipements peuvent étre alimentés soit par une batterie, soit par le secteur,
soit de fagon mixte — batterie et secteur.

4.3 Conditions d’environnement

Les équipements sont fréquemment déplacés a I'intérieur des locaux comme a P'extérieur.
Pendant leurs déplacements, ils nont pas d’emballage spécial. On peut les manipuler et

les transporter en négllgeant certaines des précautlons habltuelles lls peuvent étre
m assagers dans

n'importe quel véhlcule Le temps total de déplacement peut représenter| une part
mportante de leur vie utile. lls ne sont pas montés de facon p n chassis
uelconque ni installés & des emplacements fixes.
- La température ambiante est normalement compyi p °C, avec
des valeurs extrémes de -25 °C et 70 °C.
- Le taux d’humidité relative est normalement comfi Hes valeurs
extrémes de 5 % et de 100 %.
des chocs
etc., ainsi
cours de
gées.
3 itées de 5.1
B 5.4, Il est cependant important de noter que les agents d’environnement tirés| de la CEl
721-8-7 sont caractérisés par Ieurs valeurs limites, c’est-é—dire par des valeurs ayant une
5 du cycle

d’'essali, parce que celui-ci doit représenter les conditions le plus souvent rencontrées pen-
dant des fractions importantes de la vie des équipements. Les valeurs apparaissant dans
le cycle d’essai ne sont donc pas des valeurs extrémes ou limites, mais des valeurs choi-
sies pour étre représentatives de I'utilisation normale des équipements.
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4.2 Operating conditions

— Operation both at weatherprotected and non-weatherprotected locations or during
transfer.

— Power supply from batteries and/or mains.

4.3 Environmental conditions

The equipment is frequently moved from place to place, indoors or outdoors. During
transfer there is no special packaging for the equipment. The equipment may be subject to
less than normal _care in handlmg and carnage Camage may be by hand or by

- from
tim
- bcks
dug rmal
car

4.4 Degree of simulation

Low.

4.5 Examples

~ |field sew@
— |hand-held

considerable proportion of the llfe Therefore the values appearing in the test cycle are
not extreme or limit values, but values selected as representative of the normal usage of
the equipment.
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5.1 Conditions de fonctionnement

Le fonctionnement et la maintenance doivent étre conformes a la spécification particuliére
des équipements.

Parmi les conditions de fonctionnement, les manipulations de boutons, de manettes, de
boutons poussoirs ou autres dispositifs d’exploitation, sont étroitement liées au type particulier
d'équipement et a ses fonctions particuliéres. Ces conditions ne sont donc pas spécifiées
ici; elles doivent étre définies par la spécification particuliére de I'essai de fiabilitée.

5.1.1 Modes de fonctionnement

Dn suppose qu’il existe soit des équipements & deux position ibles:, ¢marche»,
carrét», soit des équipements a trois positions possibles: «fo «attente»,
arrét». - -

Cas A

L es équipements ont deux positions possibles: «ma
{ion «marche» pendant plusieurs heures sans inte

En moyenne les équipements son
En moyenne, il y a & peu prés 10
Cas B

Les équipemen
position «ézf? )
«marche» p

t dans la
N position

En moyenne s a & peu prés 200 manoeuvres «arrét», «marche» par semaine.

NOTE - La différence entre les cas A et B provient de la fréquence des manoeuvres «marche», «arrét».

Cas C

Les équipements ont trois positions possibles: «fonctionnement», «attente» et «arrét». lis
restent dans la position «attente» pendant plusieurs heures et sont trés souvent mis en
«fonctionnement», pour de courtes durées, lorsqu’ils sont en service. Le temps de
«service» est donc la somme des temps d’attente et de fonctionnement.

C'est le cas, par exemple, de combinés émetteurs-récepteurs ou de boitiers de
télécommande. ;
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5.1 Operating conditions

Operation and maintenance shall be performed according to the relevant equipment
specification.

The operating conditions, e.g. manipulation of knobs, handles, push-buttons or other
operator controls are substantially dependent on the specific type of equipment and its
specific functions. These conditions are therefore not specified and shall be defined by the
detailed reliability test specification.

5.1.1 Functional modes

It is assumed that the equipment has either two possible states: "on" Qff", onthree

possible states: "operation”, "standby" and "off".

Alternative A

The efjuipment has two possible states: "on" and "off". The ains in the|"on"

state {or several hours continuously when in use.

Example: Measuring instruments.

On average, the equipment is in the "o

On average, switching between "off" 3

Alternative B
"off"
hen

The efuipment has t
state for sever
in usel.

Example: Handhe

Ona
NOTE < The difference in relation to alternative A is in the frequency of switching between "on" and "pff".

Alternative C

The equipment has three possible states: "operation", "standby" and "off". The equipment
remains in the "standby" state for several hours and is repeatedly brought into "operation”
for short periods when in use. "In service" time is thus the sum of the standby time and
operating time.

Examples: Handheld transceivers, remote control boxes.
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En moyenne, les équipements sont «en service» pendant environ 20 % du temps total. Le
temps de «service» se décompose en un temps d’attente égal, approximativement, a 15 %
du temps total et en un temps de fonctionnement égal & 5 % du temps total.

En moyenne il y a, par semaine, 10 manoeuvres «arrét» «attente» et 200 manoeuvres
«attente» «fonctionnement».

5.1.2 Tension d’alimentation

Alimentation par le secteur

apport a la
degré de

simulation est faible.

Alimentation par batterie

& la limite

jusqu’'a la
nsion de
igr.

iques de la

mplétement ou partiellement protégés ¢ontre les
8 CEIl 721-3-3, dans des béatiments de cgnstruction
ans les zones climatiques suivantes: «chaud tempérép, «chaud
ud sees, «extrémement chaud et sec», «chaud humide» et «chaud

- utili
intempéries

s endroits non protégés contre les intempéries, au sens de la CEl 721-3-4,
ent exposés aux conditions climatiques d'air libre correspondan{ au groupe

5.3, -Conditions mécaniques

On suppose que I'équipement fonctionne dans les conditions mécaniques de la classe
7M2 de la CEI 721-3-7.

Cette classe s’applique A l'utilisation & des endroits ot les chocs sont intenses ainsi
quaux déplacements directs entre ces endroits; certaines des précautions habituelles
sont négligées pendant les manipulations et les déplacements.


https://iecnorm.com/api/?name=d1a0bf7c96517216917f96b90145668c

605-3-4 © IEC -19 -

On average, the equipment is " in service" for 20 % of the total time. "In service" consists

of "standby" for approximately 15 % and “operation” for 5 % of the total time.
On average, switching between "off" and "standby" occurs about 10 times per week,
between "standby" and "operation" about 200 times per week.

5.1.2 Supply voitage

Mains supply
The va
These
Battery supply

Non-r¢chargeable batteries are generally used from their
limit fdr operation of the equipment.
limit of their charge or the lower limit for oper

first.”

5.2 Climatic conditions

The equipment is assumed.to operate uno%gma ic
IEC 721-3-7.

This class applies to:

- |use at to i satherprotected locations according to IEC 721-3-

buildings of any ¢

5.3 echanical conditions

e", "Warm Dry", "Mild Warm Dry", "Extremely W

and

alue.

owW.

wer

wer
pars

3 of

B in
ving
arm

ctly
d",

The equipment is assumed to operate under mechanical conditions according to class

7M2 of IEC 721-3-7.

This class applies to use at locations with high level shocks and direct carriage between

locations; less than normal care in handling of items during carriage.
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5.4 Autres conditions

Les conditions suivantes peuvent exister mais on n’en a pas tenu compte dans le cycle
d’essai car le degré de simulation est «faible».

5.4.1 Conditions biologiques

Selon la classe 7B2 de la CEIl 721-3-7.

5.4.2 Substances a activité chimique

Selon la classe 7C2 de la CEl 721-3-7.

b.4.3 Substances a activité mécanique

Selon la classe 751 de la CEIl 721-3-7.

5.4.4 Perturbations électromagnétiques

3 peuvent troubler le
ionctlonnement et elles peuvent, ou non causepdes doir & . bnvient de
> : igs.

A

le d’essai

e cycle applique
buccessiveime aintes de

{onctionneme des ¢ aintes/d’environnement et de fonctionnement combinées.

dant leur
pnctionner

riodes de
stockage et le
transport peuvent avoir une mfluence sur la flablllté a long terme. S| cest le cas, il est
recommandé d’effectuer des essais de préconditionnement sur les mémes dispositifs
d’essai (avec I'emballage si nécessaire) afin de simuler les effets de ces phases de la vie
sur la fiabilité des équipements. Ces essais de préconditionnement ne sauraient
remplacer les essais de qualification de 'emballage.

7.2 Conditions de fonctionnement

Les différentes phases du cycle sont réparties selon un plan journalier convenable adapté
a chacun des cas (A, B et C décrits a l'article 5).
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5.4 Other conditions

The following conditions may apply, but have not been incorporated in the test cycle
because the degree of simulation is "low".

5.4.1 Biological conditions

According to class 7B2 of IEC 721-3-7.

5.4.2 Chemically active substances

According to class 7C2 of IEC 721-3-7.

5.4.3| Mechanically active substances

Accornding to class 751 of IEC 721-3-7.

5.4.4| Electromagnetic interference

Electiomagnetic interference, both radiated and coR a) isturb ngrmal
functipning, with or without causing permanent damag Q QssSible cases should
be cojered by suitable qualification tests.

6 Ple-exposure tests

Not nprmally applicable for this test ¢ QY clause 7.1.

7 Description of the test cycCle
The test cycleﬁ
expogures, oper

7.1

ental

table
not

The t

equip
neceg

to the influence of storage and transportatlon If so it is recommended that pre-exposure
tests be performed on the same test items (packaged where appropriate) to simulate the
effects of these phases of life on the equipment reliability. These pre-exposure tests
cannot replace appropriate qualification tests of the packaging.

7.2 Operating conditions

The times for different operations are fitted into a convenient daily scheme corresponding
to the alternative operating conditions A, B and C, described in clause 5.
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7.2.1 Modes de fonctionnement

Sauf indication contraire dans la spécification particuliére, on doit commuter les modes de
fonctionnement selon le diagramme du cycle d’essai choisi — cas A, B ou C — comme
décrit plus bas. On doit choisir le cycle d’essai d’aprés les indications de 5.1.1 et I'on doit
faire apparaitre dans le rapport d’essai la raison du choix et le cas retenu.

Il est permis d'utiliser des interrupteurs extérieurs afin d’obtenir une commutation
automatique «marche», «arrét» sans qu'une surveillance soit nécessaire pendant la nuit,
les fins de semaine et les vacances de courte durée. Il faudra peut étre effectuer quelques
modifications de cablage sur certains équipements. Ces modifications sont autorisées.

Il convient de manoeuvrer les interrupteurs incorporés comme pour u ormale.

Cycle de fonctionnement dans le cas A

La commutation entre les états «arrét» «marche» est {g ps écoulé,

comme le montrent la figure 1 et le tableau 1.

Mosie)ie
fonttionnement
Arrét
Marche
Arrét
Marche
Arrét
Marche
a Arrét
a Marche
> De 89 a 103 Arrét
De 103 a 106 Marche
De 106 a 110 Arrét
De 110 a 113 Marche
De 113 a 127 Arrét
De 127 a 130 Marche
De 130 a 134 Arrét
De 134 a 137 Marche
De 137 a 151 Arrét
De 1561 a 154 Marche
De 154 a 158 Arrét
De 168 a 161 Marche
De 161 a 168 Arrét
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7.2.1

Functional modes

-23 -

If not otherwise specified by the relevant specification, the functional modes shall be swit-
ched according to the functional cycle of alternatives A, B or C, as described below. The
choice shall be made by reference to 5.1.1 and the reason for the choice and the
alternative chosen shall appear in the test report.

The use of external switches is allowed in order to turn the power "on" and "off"
automatically without the need for staff attendance during nights, weekends and
short-duration holidays. For this purpose minor wiring changes of some equipment may be
necessary, and are permitted.

Built-in

Functi

The sy
time is

bnal cycle, alternative A

vitching between the functional modes "off" and "on" &
carried out as shown in figure 1 and table 1.

Table 1 - Switching of functjona

switches should be exercised according to their pattern of normal

Elapsed tire
h

A9
N

0 to

103 to 106
106 to 110
110 to 113

113 to 127
127 to 130

5

off

off

on
off
on

off
on

130 to 134

134 to 137
137 to 151
151 to 154

154 to 1568
158 to 161
161 to 168

off

on
off
on

off
on
off

sed
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Cycle de fonctionnement dans le cas B

La commutation entre les états «arrét», «marche» est conforme aux indications de la

figure 1 complétée par la figure 2.

Cette commutation n’a lieu que pendant les périodes de «marche» dans le cas A, comme
indique la figure 1 ou le tableau 1.

Cycle de fonctionnement dans le cas C

La commutation entre les états «arrét», «attente» et «fonctionnement» est conforme aux
indications de la figure 1 complétée par la figure 3.

a commutation entre les états «attente» et «fonctionneme ndant les

ériodes de «marche» dans le cas A comme lindique la figu

Y.2.2 Alimentation

Prescriptions générales

Les équipements qui sont alimentés uniquement par une e doivent étre |alimentés
ar la batterie de type spécifié. Qn doit maintenir la @sio minimale de batterip pendant
ut le fonctionnement.
es équipements qui ont une al a\batterie et secteur sont alimerjtés par le

steur et la batterie simultanément, et

onformément a | ents. On doit remplacer ung¢ batterie
yatterie rechargeable en se conformant a la
pécmcatlon des 3 respecter pour I'’échange ou pour|la charge
oivent étre.aussi pr ssible des conditions réelles d’utilisation. Cecj veut dire
ue si unte ent comme secours, les équipements dgivent étre
onstammei atime

\ ation de recharge automatique de batterie, il convient d’en

essai de qualification séparé.
alimenter les équipements uniquement par le secteur penddnt les fins

limentation par le secteur

On doit maintenir la tension d’alimentation & sa valeur nominale. Des variations aléatoires
de +10 % sont généralement admises car le degré de simulation est faible. Si la
spécification des équipements le prescrit, on doit tenir des limites plus étroites. On ne doit
pas inclure délibérément dans le cycle d’essai des perturbations transitoires de tension
sur le secteur ni des coupures d'alimentation car le degré de simulation est faible.


https://iecnorm.com/api/?name=d1a0bf7c96517216917f96b90145668c

605-3-4 © IEC ~-25-

Functional cycle, alternative B

The switching between the functional modes "off" and "on" is carried out as shown in

figure

1 and figure 2 in combination.

This switching only takes place during the “on" periods for alternative A as indicated in
figure 1 or in table 1.

Functional cycle, alternative C

The switching between the functional modes "off", "standby” and "operation” is carried out

as sho

The switching between "standby" and "operation" only takes place d
]

for alt

7.2.2

Gener

"Batte

wn in figures 1 and 3 tn combinaton.

rnative A as indicated in figure 1 or in table 1.

Power supply

al requirements

ods

. [The

Mamsnbattery operated equment Is po ries
accordi and
rechar] nent
specif use
condit the

equipr

Testin
should

During

Supply

qualification test.

v from'the mains

t-in switching circuit for automatic battery recharge

The supply voltage shall be kept at nominal voltage. Random variations of +10-% are
generally permitted because the degree of simulation is low. If required in the equipment
specification, closer limits shall be maintained. Mains voltage transients and power line
interruptions shall not be deliberately introduced because the degree of simulation is low.
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Alimentation par batterie non rechargeable

On doit placer une batterie neuve au début de I'essai. Cette batterie doit étre remplacée
par une nouvelle a la fin de sa vie utile ou lorsque sa tension, sous des conditions de
change, tombe en-dessous de la valeur minimale indiquée dans la spécification des
équipements.

Avant les fins de semaine et les vacances de courte durée, il est recommandé de changer
la batterie si I'on pense que la charge restante n’est pas suffisante pour les périodes sans
surveillance.

timemtation par batterie rechargeable

atterie utilisée en tampon («régime équilibré») est rechargé
fonctionnement sur secteur. Une batterie utilisée com i

ange doit
détaillées
vérifier la

onnées dans la spécification particuliére. |l est
nsion de la batterie dans les conditions de débit.

ble, il est
ntre 89 h

e comme
'utiliser une

secteur, il
igation des
et quand
Pret9.13

iagramme
hpérature.

8 ques doit
tre’celui de la variante 1 de la CEl 68-2-30 (température maximale: 40 °C).

Pendant les phases a température constante, on applique les conditions suivantes:

- I'essai Ab de la CEIl 68-2-1 pour la phase & -10 °C;

- lessai Bb (ou Bd) de la CEl 68-2-2 pour la phase & 40 °C (I'essai Bd n’est
nécessaire que si I'on considére que I'équipement dissipe de I'énergie, au sens de la
CEl 68-2-2 pendant les périodes «marche» ou «attente»);

- lessai Bb de la CEl 68-2-2 pour la phase a 55 °C;

- les «conditions atmosphériques normales pour les mesures et les essais» de 5.3 de
la CEl 68-1 pour la phase & 25 °C.
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